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«Hijo mio — escribia cierto honrado cam-
pesino & un hijo suyo, estndiante en medi-
cina.—El objeto de la presente es para pre-
venirte que estoy muy descontento de la
mala conducta que he sabido llevas en Ma-
drid. Si los trancazos pudiesen escribirse,
ya hubieras recibido de mialgunas docenas.
En cuanto & tu madre, la buena mujer, te
mima siempre. Inclusa hallards una letra
de cuarenta reales que te envia sin que yo
lo sepa.»

Un andaluz se trabé de palabras con
monsieur de Tréville, comandante de mos-
queteros, resultando un desafio. El francés
le desarm¢, y le perdoné la vida.

— ¢(De qué paiz ez zu merzé?—Ile precunté
el andaluz. noox

— Soy del Rearn.

— Entoncez no ez ~ztrafio que zea zu
merzé tan valiente, puesto que ez zu merzoé
de la frontera de Espafia.

Galgo que muchas liebres levanta, nin-
guna mata.

Z..., reporter conocidisimo, celebro¢ el
otro dia una interview con el Directof
del Ferrocarril Metropolitano, para en-
terarse de las modificaciones y mejoras
proyectadas.

— Por lo pronto, — le dijo el Director
— vamos a suprimir el billete de iday
vuelta, pues es injusto obligar al pago
adelantado de la vuelta, teniendo en
cuenta que ista siempre es muy proble-
matica. Para compensar esta pérdida, la
Compafiia aumentard hasta el triple el
precio del billete sencillo.

— Al salir del bafio, se le hara entrar
en ufil departamento lleno de humo acre
y de gases mefiticos, con objetode cer-
ciorarse de si el viajero es de constitu-
cion lo suflcientemerte robusta para re-
sistir la asfixia. Luego tendra que dar
en...

KL PtLE-MfiLE

— Don  juan, ;tiene usted doscientos
reales?

— Aqui, precisamente, no.

— ¢Y en su casa?

— Todos contindan sin novedad. gracias.

Una sefiora sostenia que la mujer era
mé&s perfecta que el hombre, porque ha-
biendo sido creada la ultima, debia reunir
todas las perfeaciones de las demas cria-
turas.

— Argumenta usted mal, sefiora— le dijo
uno de los contertulios:—lo que hay es que
Dios era un grande arquitecto, y después
de haber rematado el edificio, puso en él
una veleta.

De caza.

Un cazador pregunta a un muchacho a
quien encuentra en el bosque:

— ¢lias visto pasar por aquiuna liebre?

— Si, sefior.

— ¢(Cuanto tiempo hace?

— Unos tres aftos.

— Luego, & cada viajero que desee to-
mar el Metropolitano, se le registraréa
cuidadosamente y se le quitaradn todos
los objetos susceptibles de provocar un
incendio; por ejemplo, fésforos, eslabo-
nes para inflamar yesca, etc. El tabaco,
loa cigarros y cigarrillos quedaran igual-
mente confiscados como materias emi-
nentemente propias para producir humo.
Todo esto se vendera, y del importe se
incautara la Compaiiia.

... dos minutos como minimum, veinte
veces la vuelta 4 una estancia circular,
a fln de probar que, en caso de acciden-
te, es capaz de hacer, con rapidez y sin
turbarse, el trayecto de una & otra esta-
cion, siguiendo la via. Después estara

obligado a...

Un viudo a quien fué a cobrar sus ha
rarios el médlito por la asistencia o
altimii enfermedad de su mujer, desi
de pagarle religiosamente, le dijo:

— Quiero, ademaéas, sefor doctor,
aceptéis esta espada como un recuerdd
mi amistad.

—¢Y yo para qué quiero esa espad-
contestd el médico; — no es objeto qu”
pueda servir. J

— ¢Cbémo que no? Pues yo estoy seguro]
que con ella y vuestra ciencia podéis .
bar con el mundo entero.

N —Es una quimera el creer que exis»
mujeres feas; todas ellas son angreles diil
nos llovidos del cielo.

— De suerte —dijo dofia Sisebuta t%et
fea, chata y algo entrada en afios), —i
yo lamInén seré llovida del cielo.

— Distingo, sefiora — repuso el preg™
tarto:— la sola diferencia que hay, es uuel
caer cay6 usted de narices.

De la mala nueva, la primera.
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— En seguida, el viajero sera ignif

gado; un empleado de fuertes pufos |

sumergira varias veces en un recipies

lleno de un liguido especial que le vo

vera incombustible.

...depositar en una taquilla especia
un depdsito de garantia, de ciento cic
cuenta pesetas, destinadas, en caso <
muerte por accidente, & pagar los gast*

y extorsiones ciusados & la Compaifii»
Por fin, en un registro especial...
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...deberéa: 1. Testar en favor de la
;ompafia; 2.® Especificar sus ultimas
oluntades; 3.® Declarar (por mas que no
jaya partido aun) que ha hecho un viaje
ixcelente, que ha llegado & su destino
in tropiezo y que la organizacién del
iletropolitano es de aquellas que excitan
a envidia de Europa entera. Entonces, y
6io entonces, se le entregaré, aeleccién
juya, un billete de I.® y 2.' clase, cuyo
mporte estara obligado & satisfacer con
a sonrisa en los labios.

En la estacién del ferrocarril:
— ¢(Saben ustedes si ha venido mi mujer?
Un viajero:
— SI, &ndiese usted con mujeies; ba des-
carrilado etren y ha habido infinidad de
victimas.

reza con mi mujer.
— EBorngug?
— Porque llevaba billete de ida y vuelta.

Requisitoria

EL PELE-MELE

— En el momento de subir,al coche,
un empleado le hara entrega, mediante
la cantidad de una peseta cincuenta cén-
timos, de un plan de la linea por la cual
va a viajar, y un botecito de cristal con
un gusano de luz dentro, & fin de que
pueda reconocerse 6 alumbrarse en el
subterrdneo en caso de accidente. No
terminan aun aqui todas las formalida-
des; al fin de cada afo, se concedera una
medalla de oro, de peso 500 gramos, se-
gun modelo que el mismo empleado ex-
hibira al viajero, ala persona que acuda
a4 declarar con sinceridad ante el Consejo
de administracion, que jamas ha sido
victima del menor accidente,del menor..

A Calinez le ha sucedido un lance, y lo
refiere 4 un amigo.

— ¢Y él te arrojé un guante al rostro?

— Me lo arrojé.

— ¢Y ta DO lo recogiste?

— Veras. Me dijo el hombre que queria
lavar aquel guante con mi sangre, y yo se
lo devolvi diciéndole'que le quedaria mucho
mejor lavandolo con bencina.

— ... el acusado contaba con la herencia de su tia (la vic-

tima)... Vamos & ver, sefiores jurados; si hubiese reflexiona-
;tenfa mas que tomar pa«iencia? jAcaso la
desdichada no solia tomar el Metropolitano?...

do un poco,

tante, ha preferido el crimen...

Y, no obs-

este viajerol Ahora me explico por qué no #yé

...retraso; que el personal del Metro-
politano es la amabilidad y correccién
personificadas; que en la red todo fun-
ciona & maravilla, etc., etc.

EIl Repérter. Pues me parece que
la medalla qu#daréa por la Compaifiia; no
creo que nadie se atreva &4 hacer seme-
jante declaracion.

Ec Director. — Desengafiese usted;
no faltard quien la haga.

El Repérter. — jBahl jno lo creo!
¢quién podra ser?

Er Director. — jPues yo, hombre,

yo!... que nunca tomo el Metropolitano.

En una reunién de amigos tratabase del
alto precio 4 que habia llegado el calzado.

— No estoy conforme con usted—dijo uno
de los alli reunidos. — Miren ustedes esta
bota. ;Esta bien hecha? Si] pues sélo cuesta
dos duros — afiadié el individuo.

Todos se asombraron de aquella baratura.

Pero al poco tiempo, sacando el otro pie:

— Y esta otra, otros dos — afiadi6.

E1 Antropéfago. — jCaramba, qué oreja mas dura la de

los gritos

que le daban sus compaferos cuando le sorprendimos.
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. "" "®"bre orde-
naao, y /lasta avanoioso. . ]
) - iYo\fTpMorqué?preveneito.
g'lbrr’égﬂma su mujer tantas economias?—
Nomu uppon
— Para nuestros hijos. le conol no se
— ¢Y si no tenemos hijos? , P Vo .
¢ ! . co7af® C i!'"'1'r~"'"'"® '"es fuerte
— Entonces... para nuestros nietos.

i O WN\} N s . A
P_ermn e . arbona, una de las En una de las raras ocasiones en oup ino
& es que Taﬂ@ynd amé a al‘E]%IileeX{ar%g oficiales platican un poco con ios soldadn?

ocurndsele & un capitan preLumar & .n’

Pfi®@«aba un dia con éste por Campos e u C a.
tliseos de larfs, recitando e versos de su Qgumto, recién ingresado en if*mpafifa
cuantos hermanos eran en su fanmiS”»
uno de o0s que se paseaban por auuol — Mi capitan —contest6, —no somos mSe
m~mo aitio bostezaba, dijo & su amigo; que dos, un macho y uua hembra “etn a S
alto’ Narbona, mira; no recites tan

—N iy —

Sudafio pretende, quiena su préjimo ofende.

fuerte de Recuero,

Estaba en el pescante del fiacre.
Ailigidos, le vimos silencioso

Rodar por los desiertos malecones
Descuidadas las riendas del jamelgo,
bu soberbio corcel que en otros dias
Atendia 4 _suvoz con ardor noble
Hoy con ojos triston*s se arrastraba
Jtej” o lacerviz hasta las piedras.

s 5 s

La nube fué acercadndose, y vomité de nmntn
A" e«onstruo furioso, deelpuma reSstido
Retiemblan los ribazos &4 sus mugidos fieros
Y el cielo con horror contempla al endriaao’
Conmuévese la tierra, inféctanse los aiiS®

Y huvenl”rf aplananse asustadas,

Pnre«if | @" ®Jcance, buscan refugio Kdos
Porque es ante la fiera cualquier valor inaGtil

contando los apuros ei]

grande el riesgo''"* replicaron,—no or»|

iEs que habia caido de cabeza!

fcn un irihuna).

1 4 una testigo-
tU edad de usted, sefiora’
J"'*""®primaveras, sei-.or

presid”™'ie

«6T,S/Lrrsa:”* ET.WVeVrr'©¥\
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Desbé6case el caballo, sordo por vez primera

Al freno y & la voz del infeliz auriga;

Tasca el freno, y el miedo le precipita loco;
Chillael eje y se rompe, y Recuerdén contempla
Volar hecho pedazos el malhadado fiacre...

Por fin, entre las riendas cae el cuitado envuelto.
Mientras rocin y coche contra ua farol se estrellan
Llenando de pavor & un gordinflén guindilla.

Gedeé6n tiene en su huerto un magnfflco
melonar, que ha sufrido mucho con motivo
de las heladas.

Uno de sus amigos le dice al examinar
las cucurbitaceas:

— jPero hombre, si estos melones estan
muertos!

— jQué quiere ustedl — contesta Gededn
suspirando.—iYa se sabe que en este mun-
do todos somos mortales!

EL PELE-MELE

Entre un rata y el guardia de seguridad
que lo conduce & la prevencion:

— No me apriete usted tanto las mufle-
cas, porque soy un buen amigo de usted.

— ¢(Amigo mio?

— jQuién lo duda! Si no fuera por nos-
otros, no habria guardias de seguridad, y
tendrian ustedes que trabajar para vivir.

Guarda, aunque mohoso,
puede ser provechoso.

todo'*lo que

— ¢(Estéa la Ustaquia, fio Esparrago?

— Ha salido, sefia Bola.
— 1Pues adiés, sefior Fideo!

— jVay” psted con Dios, ia Oca!

Corro, llego anhelante, y Recuer6n me tiende

La mano, abriendo triste los moribundos ojos.
fMe arranca el cielo, exclama, esta inocente vida;
Mas tu, fiacre y caballo ampara, amigo mid,

Y véngame...» Tras esto, el héroe luego expira
D'jando entre mis brazos desfigurado el cuerpo,
Objeto lamentable, harapo vil, desecho

En cuyas ruinas triunfa el hérrido neumatico.

En una porteria;

— ¢(Es decir que el casero de usted se ha
vuelto loco, setiora"?

— Si, ayer tuvieron que llevarselo 4 Le-
gantes.

— Y diga usted, ¢cdmo se
conocer la locura?

— jAh! Pues de un modo indudable. |Fi-
glrese usted que bahia rebajado todos los
alquileres de la casa!

le empezé &

— jHabra brutos! jPor poco soy yo el aplastado!
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.. casualidad! jEncontrarnos asf-...

IL PtLI-tftLE

las piezas de conviccion, 6 las victimas

de pronto tras

veinte affos de no habernos vistol;No le admira & usted’esto?

rfr>«TH,.

Marido y mujer tienen una disputa en la

quo llegan & vias de hecho, viéndose obli-
{ ir &la prevencion.

El delegado pregunta & un amigo que
acompatia al desavenido matrimonio;

— ¢(Asistié usted al origen de la cuestion?

— *1, seflor; hace dos afios.

— ¢(Como hace dos afios?

— Si, sefior; fui testigo de la boda.

extraordinario? jCansado estoy de ver
dost”™s que se encuentran, y no se conocen sin einbargo!

Entre buenas amigas:

—iQué imbécil es esa Amelial jQué cosas
se le ocurrenl

— Pero si la
palabra.

— Ya lo 8é; pero no piensa mas que ton-
terias.

infeliz no dice nunca una

Hacer justicia y derecho, en todo tiempo
es bien hecho.

El mono y la ciglefa
iHistoria sin palabras}.

del deber

En el desempefio de las funciones de juez, no todo ¢, (osas. |

sobremesa discurriendo acer-|
ca del valor relativo de algunos hombres,
vanos amigos, que eran un militar, un
cura, un poeta, un usurero y un pintor,

botedo fonda los escuchaba em -;

un brindis—dijo el militar.—
pwa el primer hombre del mundo, parai
Alejandro Magno. oA
— Protesto — dijo el poeta; — el primer!
hombre del mundo fué Byron.
— Profano!...—exclamé el cura;—el prl-
Lo% a mundo fué San Ignacio de

Proclamo—respondié el usurero,—que'
el primer hombre del mundo fué Malthus.

i"Protervo!—vocifer6 el pintor:—el pri-
ener hombre del mundo fué Miguel Angel.

Pobres sefioritus — dijo el criado de la

Adan’'~~ primer hombre dai mundo fué

Légica infantil. — ,

Pepito estd leyendo un periddico y pre-Il
ganta a su padre: [] ‘e

— Papa, (qué quiere decir crénica?

— Lo que pasa, hijo mio,

. . *e,pasg. e*
catarro & la abuelita, cuando el m e R358i%e
que es una enfermedad crénica?

didendT°~* ~" Heg6 cierto dia d&unacasa

— Sena Nicolasa, me manda mi tia para

reales"®” P"“®starnos ochenta

IA sefiora Nicolasa, fingiéndose sorda, se
aplica la mano & la oreja y exclama-
m rdicT s!"A" entiend¢ lo que

muchacha con voz

neifirf il [ *’ “ ue si hace
usted el favor de prestarnos cien reales.
iBrioona. ;no pedias sintes ochenta?
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EL PELE-

El buen tirador

— iGielosl EI fuego ha invadido la es-
calera, todo el mundo ha salido... nadie — Afortunadamente
oye mis gritos... nadie puede romper el rador en el regimiento
cristal dei silbato de aviso, para llamar
4 los bomberos...

T.T.0 1] mif
R A

— Chico, me gusta tu nuevo departamento; pero ese ruido
de coches es insoportable. No vas & acostumbrarte sino
pasados tres 6 cuatro meses.

— Pues lo tendré muy pronto arreglado... Me iré & pasar

esos tr«s 6 cuatro meses en el cam po.

MELE

y el incendio

, fuiyo primer ti-

. — jEra tiempo!

— ¢(Es usted el reservista fabricante de conservas en lo
civil?... entonces, es usted conservador... Bueno, & mi de
esto poco se me da, ss cosa de usted... pero aqui hagame el
favor de no tratar del asunto; en el cuartel no se habla de
politica.
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El sportsman y el peatdn

El Sportsman. — Vosotros los peato* ¢Hay nada mas sublime que el he- '(I‘Y el jinete? (.‘,QUieres mas sangre
nes, atacais continuamente & los apasio- Fofsmo del chauffeur? En un segundo, un fria? Elmenor obstéculo, un soplo, nada,
nados por el sport, porque no os hacéis accidente cualquiera puade matarlo, y, Puede hacer desbocar & su caballo... (No
cargo de su valor. no obstante, él rueday rueda locamente, €S digno de admiracion ese valor?

como pospido de furioso vértigo.

El simple ciclista estad asimismo on Y si no experimentdis sentimientos
peligro perpetuo. La menor falta de equi- de profunda admiracion hacia esos so-
librio, una vuelta dificil, y puede caer berbios desdefiosos de la vida, es porque ... hesso
despanzurrado. no sois capaces de comprender el peli-

gro, porque vosotros, simples peatones,
jamas corréis ninsran...

Ifuestros cazadores

Pena capital

— IVamos, Machin, valor!

— iHombrel (En el momento en que me disponia & es-
El Perro.— [Miren qué gracia! ; Por qué no lo atrapa- cribir mis memorias, viene usted 4 darme esta noticia... ca-
ba é1? Esta visto que s6lo yo traigo la caza & la mano. balmenta cuando necesito de toda mi cabeza? =

El Cazador.— Al final del sendero, & cien metros de
aqui, encontrara usted un cazador furtivo.



EL PELE-MELE

El paso de las montafias rocosas, 6 el problena resuello de la via Unicri doble.

Supresion radical de los choques de trenes.

Una gitana se presenta & declarar ante
unjuez, el cual le pregunta:

— ¢(Sabe usted leer y escribir?

— No, serior.

— jA qué se dedica usted?

— A leer en la mano.

— Pipidlez se ba metido & inventory pre-
tende haber descubierto la direccién de los
globos.

— jQué me cuenta usted!

— Pues ayer llegé & Madrid con su globo.

— jQué atrevido! ;Y sin ningun accidente?

— Sin ninguno. Ambos llegaron en el ex-
preso.

Una sefiora dice & su marido;
— jLas dos de la madrugada! jVaya unas
fioras de venir & casa!
iQué quieres, hija mia! No me es posi-
ble venir méas tarde. A las dos en punto se
cierran los cafés.

(Pero es cierto que su padre de usted
es niillonario?
~ Sf, sefior, seis veces millonario.
—1iY esusted su Unica heredera?
N S(, sefior.
. ~ jAh, ingrata! jY todavia se atreve usted
a dudar de mi amor!

quieras reprender lo que en ti echan

En un colegio repartian el desayuno, vy,
porextraordinario, aquel dia el pan acababa
de salir del horno.

— jPan tierno! — exclam6 un colegial,
dirigiéndose & otro amigo suyo; — esto su-
cede pocas veces; jvoy & guardarme un
buen pedazo para mafiana!

r Unjoven agregado de embajada escribi6
una comedia con el titulo de EIl zapato de
6a<7e,que fué representada por personas de
la alta sociedad en una gran ilesta dada en
el palacio de la legacién.

La princesa O... se encarg6é del primer
papel, y habiéndele gustado mucho, rogé
al autor la misma noche de la representa-
cion que le diese una copia de su obra & fin
de representarla en su casa.

Tanto honor lisonje6 al noble diplomatico,
que ofreci6 presentar su trabajo & la prin-
cesa & la mayor brevedad.

En efecto, pasados algunos d/as fué con
el manuscrito 4 casa de la princesa.

— (A quién debo anunciar?~pregunlé un
lacayo.

El agreirado temié que la princesa hu-
biera olvidado su nombre, y contesto:

— Diga usled a la sefiora princesa que la
traigo EIl zapato de baile.

Y el lacayo, abriendo la puerta del toca-
dor de su ama, anuncio6:

— El zapatero de la sefiora.

Un andaluz emigrado, residente en un
pueblecito de Holanda, donde se hubiera
muerto mil veces de hambre sin el apoyo de
un criado muy listo que hablaba el caste-
llano y el holandés, decia & otro andaluz
que acert6 a pasar por aquel puebleclto.

— Palzanito. no puede usted figurarse lo
borricos que son en esta tierra; hace unos
veinte afios que estoy en ella, y todavia no
entienden el castellano...

Encargado Franklin de podir al Ministe-
rio inglés la aboliciéon de la insultante cos-
tumbre de enviar & las colonias americanas
los malhechores de Europa, el Mjnisterio
alegaba la necesidad de purgar de ellos &
Inglaterra.

— Y iqué6 diriais— contesté Frankun,—
si por igual razén os enviasemos ¢ Ingla-
terra las culebras de cascabel que tenemos
en América?

Un litigante anda en busca de un amigo,
recorriendo la galeria baja de las Salesas.

De pronto encuentra una puerta cerrada
y trata de abrirla.

Al verle un ujier, le dice:

— Esa puerta esta condenada.

— jCémo ha de ser!— exclama nuestro
hombre.— Por lo visto, aqui no se escapa
nadie y se condenan hasta las puertas.

El banquero en casa del pintor y viceversa

— Querido artista, es tal la admiraciéon
gue me inspira su talento, que me atre-
vo & pedirle que me ofrezca usted un
lien:v) en recuerdo suyo.

— Querido banquero, es tal la admi-
racion gue me inspira su fortuna, que
me atrevo a pedirle que me ofrezca us-
ted un billete de banco en recuerdo suyo.
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Los grandes dolores, 60 todo se explica

— Vamos, vAmos, querido, verdad que Haces mal en abandonarte & este No puede negarse [que su muerte
Celestino ha muerto; pero no te aflijas transporte d« pesadumbre... jqué caram- fué muy ijrusca... Desaparecer asi... en
asi; todos somos mortales. ba! esto de perder & un amigo, es cosa plena salud... |nada, nada.,.! jes muy

gue se ve todos los dias. triste!

Hasta cierto punto comprendo tu do- Tus lagrimas hablan muy alto en fa- — iAh! jte parece asi, voto &...l ;no sa-

lor, pues nada podia hacernos prever vor de tu amistad, de tu buen corazén; bes lo que el médico acaba de decirme...
pero hay que consolarse, jqué diablo!: que tengo el mismo temperamento del

no estas en el caso de llorar.eternamente difunto...?
la muerte de Celestino.

tan rapido fin...

El Campesino. — (Presta usted sobre algo que sea oro?
_ si. — ¢Coémo andas en dia lluvioso con esos zapatos tan es-
P . ¢ L lab tropeados?
— Pues bien, en este caso empefaré mi pala . ) . - p
p P ra — Veras: al darmelos no tuvieron en cuenta que podian

venirme muy anchos, y yo ;qué hago? los saco en las hume-

— ¢(La palabra?
dades, & ver si se encogen.

— Es claro: ¢no dicen que la palabra es oro?



Una mujer rauy charlatana decia & su
marido: o . j

— Es un vicio muy feo ese que tienes de
hablar siempre mientras duermes.

— Pues es la Unica ocasién que tengo de
hablar sin que me interrumpas.

— e
Detréas de un cortejo Mnebre:
(Es usted pariente del difunto?

— No, sefior; amigo intimo nada mas.
pero le acompafio al cementerio con el mis-
mo gusto que si fuera pariente mio.

Decia cierto marqués a un gran capita-
lista: , .

— Sabed que yo soy hombre de calidad.

Y el capilalisfa le contestaba:

— Pues yo soy hombre de caniidad.

Un extranjero que viajaba, entré una no-
che en la posada de una aldea y pregun-
tando qué habia paracenar, le dijeron que
s6lo habia jamén, por lo que tuvo que amol-
darse & las circunstancias. Sin embargo,
luego que lo hubo probado, le parecié deli-
cioso.

A los pocos dfas, y estando de regreso,
tuvo que volver 4 hacer noche en la misma
posada, y acto continuo, acordadndose del
lamén que tanto le habia gustado, pidié que
le sirviesen del mismo.

— iCéaspital— repuso la criada con gran
candidez.— jBuen pelo echariamos si en tan
poco espacio de tiempo se nos hubieran
muerto dos caballos!

Acosado por un mendigo, le di6 anoche
un caballero dos céntimos.

—¢Y qué voy a hacer con eso? — dice el
hombre con mal humor.

— Guardeselos usted y podra darselos a
un pobre.

En una porteria:
— Estoy harto de mudarme — dice un
enuevo intjuilino.— Me parece que ahora me
mudo para siempre. Espero morir en este
cuarto.
El portero, oon acento obsequioso:
— Me alegraré mucho, caballero.

El l.sglés jque no recuerda]. — LIléve-
me usted & la calle... { la calle...

El Cochero (impacientado)— \Va\ jaca-
«>¢ usted y déjeme en paz!

El Inglés. — jOh yesi calle de la Paz.

EL PtLS-MELE

Un viajero andaluz, aterido de frio, llegd
4 una venta; pero estaba tan llena de pa-
sajeros, que no habia lugar junto & la lum-
bre.

— Patrén — dijo el viaiero en alta voz. —
lleve u-ited un par de huevos estrellados
a4 mi caballo.

— jQué! jcome huevos su caballo!

— llaga usled lo que le mando.

Al oir estas palabras, todos los que se
estaban calentando corrieron & la cuadra
para presenciar la extrafiez", y entrelantn
nuestro viajero se calenté con toda liuer-
lad. Vuelve el patrén, y le dice:

— Su caballo no fjuiere absolutamente
los huevos; ya me parecia 4 mi imposible ..

— ¢De veras?

— No, sefior, no.

— Pues entonces, me los comeré yo.

De una novela en publicacién:

cEl ladréon dié6 muerte al escribano con
una maza enorme y se apoderd de su car-
tera y de su reloj.

Pero en aquel instante se sinti6 poseido
de un aturdimiento imprevisto.

¢(Cual de mis lectores, después de un
hecho semejante, no ha experimentado una
sensacién analoga?»

— [A ver, no te mueva?, chico!
[Asi... hravol jgué bosquojo!
Voy a ponerte en un cuadro.

— Que no me ponga & mi siento
En persona, porque asi
Siempre estaria comiendo.

En un proceso sobre robo.

Jui-?.— ;Como es que el acusado después
de haber forzado la puerta de la tienda se
llevé so6lo algunos articulos de valor, de-
jando intacto el cajon deldinero?

ilcuiado.— Suplico al sefior Juez que no
me lo eche en cara. Bastante me ha refiido
por ello mi mujer.

—L=»—

Un funcionario publico va & consultar
aun célebre especialista.

— iDe modo —le dice éste,— que sigue
usted sufriendo los mismos terribles insom-
nios? .

— Si, sefior, y lo méas raro es que ahora
no consigo dormir ni en la oficina.

—*enN

En un comercio:

-Haga usted el favor de medirme diez
y seis varas de telade luto para un vestido.

El comerciante se apresura & servir al
parroquiano.

— Aguarde usted—afiade éste;—;qué ca-
beza la mial me ha encargado mi mujer que
es para medio luto; asi no ponga usted smo
ocho varas.

— Digame, amigo, ¢usted sabe
Para quién lleva usted esto?
— No; pero si es para usted...
iBuena falta le estad haciendo!

— j.Acabas de cobrar?

— Cincuenta duros.

—Préstame, pues, un duro.

— No puede ser. Me h,an pagado todo en
pesetas. g

Un sefior vestido de negro se presenta en
la contaduria de un teatro y pregunta por
el empresario.

— Servidor de usted. ;En qué puedo com-
placerle?

—Vengo a que me dé usted dos butacas
de regalo para la funcién de esta noche.

— Pero... jcon qué titulo?

— Qué, ¢{no se acuerda usted de mi?

fio. Por eso me extrafia que me pida
dos butacas.

— Pues yo soy Martinez... EIl escribano
que le embargo6 ;justed el afio pasado hasta
las sillas.

_Sé-

Pasatiempos

(Las Soluciona en el naméro préximo.j

CHARADA

En el mar primera tres;
Prima segunda en bodegas,
Y prima, y cuarta en plural,
En muchisimas cabezas.

Triste mi tercera cuarta,
Y cuarto <iof alimenta;

Y me roba el corazoén
Una TODO retrechera.

ADIVINANZA

Barro fué mi ser primero
Y en el horno fui labrada;
Guardo al libre, al prisionero;
De todos soy estimada.

El avaro y el mendigo
Me confian su fesoro,
Y algunos se honran conmigo
Cuando soy de plata U oro.

Solnciones
k LOS Pasatiempos del namebo antkwor

Enioma.— Aforjiiri/o.
Adivinanza. —
Cm i1 TUIDa

Luna.
.— Ascua.

Imprenta de Henrich y C.» en cta.—Barcelona
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Sera la Revista mas agradable, mas divertida y el mejor pasa-
tiempo para las familias.
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